WHO WILL DELIVER ME?

KURS mani nogadas ?

Sis Evanpgélija traktats tika tulkots ar datoru. Ja jis
varat labot vai uzlabot valodu, lGdzu, sazinieties ar
biroju vietné info@angp.co.za

Kadu svetdienu es sludindju briniskigo Evapgéliju kada
konkréta prieksnieka ciematd Lesoto. Lai dzirdétu Dieva
Vardu, kopa ar prieksnieku un viga sievu bija pulcéjies liels
pulks. Dzivais Vards, kas ir spécigs un asaks par jebkuru
divu galu zobenu, dzili ieddra cilvéku sirdis.

Kas dara to, kas ir grécigs, tas ir no velna. 1. Jana 3: 8.

Kameér es vél sludindju, liela priekSnieka, karalienes sieva
sdka ragti raudat. Asaram plastot par vaigiem, viga piecélas
un sauca: “Kas mani atbrivos? Lddzu, palidziet man, mana
sirds ir loti sdpiga, es esmu noZélojams un noZélojams
cilveks. Kas man var palidzet? Kas mani atbrivos no $is
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briesmigds gréka verdzibas? Kas man jadara? Jas visi mani
pazistat, es esmu prieksnieka sieva (karaliene) un esmu art
viena no ldgsanu sievietém.

Vairak neka divdesmit gadus esmu apmekléjis draudzi, bet
visas $§is lietas man nav palidzéjusas, tas nevar mani
atbrivot, gréks mani ir saistijis. Es esmu dzérdjs un
slepkava. Manas rokas ir aptraipitas un launas, jo tas
nodarbojas ar alus - ta noladéta dzériena - razosanu | Gréks
ir saséjis manas rokas un kdjas, es esmu elles gisteknis “

Viga atkal rauddja vis ragtak un apsédas un skali iesaucas:
"Palidzi man! Palidzi man! Kas mani piegadas? Kas mani
atbrivos no $im gréka kédem? Es milu Dievu, bet gréks par
mani valda, gréks mani velk uz elli. Es nogalingju savu
pirmdzimto délu, es biju piedzéries, nesot vigu uz muguras,
un piedzéries stavokli es ripoju uz zemes un saspiedu sava
mild maza déla galvu, lai vigs nomira. L4dzu, palidziet man,
atbrivojiet mani no $is naves! Manas cilts parazas man
nepalidzéja. Religija man nepalidzéja. Kas man var
palidzét? Kas mani piegadas? “

Es atbildeju un teicu: “"Nebaidies. Vai nav izmisums. Tavas
nepatiksanas ir visu nepatikSanas. Bibele sniedz atbildi uz
Jjusu sirds saucienu. Tas mums saka, ka gréks parvalda
misu dzivi, bet ir kads, kurS mds var izglabt.

"Es zinu, ka nekas labs mani nedzivo, tas ir, mana grécigaja
daba. Jo man ir vélme darit to, kas ir labs, bet es to nevaru
istenot. Jo tas, ko es daru, nav tas labais, ko es vélos
dart; né, launums, ko es nevélos darit - to es furpinu
dartt........ Tapéc es atrodu So likumu darba: Kad es
gribu dartt labu, launums ir tiesi tur ar mani. Jo es sava
iekSéja batiba priecdjos par Dieva likumiem; bet es redzu,
ka sava kermena loceklos darbojas vél viens likums, kurs
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karo pret sava prata likumiem un padara mani par gréka
likuma gastekni, kurs darbo jas manos loceklos.
Agr‘ak vai velak ikvienam sirdi iendks Sis sauciens
- Cik es esmu noZélojams cilveks! Kas mani piegadas? "

ATBILDE

"Ja Déls jas atbrivos, jus patiesam basiet brivs."

Jana 8:36

Jézus ir atbilde uz visiem masu jautdjumiem: atbilde uz jasu
jautajumu. Pestisana nav neviena cita varda, iznemot Jézus
Vardu. Tikai Jézus var mas glabt no
madsu gréekiem. Tikai Viga izlietds asinis pie krusta var mas
attirtt no visiem grékiem. No gréka nevar glabt neviens
arsts, zales, burvju arsts, neviens cilvéks, sludinatajs vai
priesteris, draudze. Tikai Jézus, Dieva Jérs, kurs atpem
pasaules gréku, var jis izglabt ar savam asinim un ar sava
Gara speku.

Jezus, Dieva Déls, ndaca uz So pasauli "Lai atvértu aklas acis,
atbrivotu gistekyus no cietuma un atbrivotu no cietuma tos,

kas séZ tumsad"”. NIZL - XA

Jézus teica: "Ikviens, kurs gréko, ir gréka vergs. . . .. bet,
ja Déls tevi atbrivos, tu patiesam bdsi brivs. " NfsK LS
J' ézus, kas ir patiesiba, atbrivo tevi.

Jézus, Dieva Déls, visus misu grékus sava kerment pienéma
pie krusta. Visi jdsu gréki ir pienagloti pie krusta..Vins
noteikti uzpéma mdsu nespékus un pdarnesa madsu
bédas. . .. Bet Vips tika sadursts par mdsu parkapumiem,
Vi tika sagrauts par midsu netaisnibam; sods, kas mums
nesa mieru, bija uz Vigu, un ar Viga brdcém meés esam
dziedinati. "
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brivs. Jana 8:36,

Barabs, kurs bija grécinieks un slepkava, tika notiesats uz
navi. Vigam vajadzéja sist krusta, bet Jézus iepéma viga
vietu un nesa krustu, uz kura Barabam vajadzéja
nomirt. Jézu, Dieva Délu, piesita krusta Barabas vieta, tava
vietd un mana vieta, slepkava tika atbrivots, jo vél viens bija
miris viga navé. Jis un es esam tas Barabs.

Gréka alga ir nave, bet Dieva davana ir miZiga dziviba caur
Jézu Kristu. Ja jads ticiba skataties uz Kristus krustu, jas
redzésiet sevi un savus grékus, kas pienagloti pie &1
krusta. Jézus ir iegémis tavu vietu pie krusta, lai tu varétu
dzivot maZigi. Vigs izleja savas asinis par jasu gréku
piedodanu. Jo Dievs tevi tik loti miléja, ka Vigs deva savu
vienigo Délu, lai tu nemirtu, bet tev batu maziga dziviba.
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Izdzirdéjusi Sos vardus, prieksnieka sieva ticéja Jézum un
atdeva Vigam savu sirdi. Vigpa atdeva savu grécigo sirdi
Dievam, un Vips deva vigai jaunu sirdi un piepildija vigu ar
savu Sveto Garu. Vins ne tikai piedeva vipai visus grékus,
bet atbrivoja vigu no gréka varas. Daudzus gadus kop$ ta
laika viga dzivo skaistu, uzvarosu dzivi. Vipa nedzer alu
nekada veida, nesméké un nesméké tabaku, dzivo tiru dzivi
un ir spilgta liectba patiesibai, ka: ,Ja kads ir Krista, vigs ir
jauns radijums; vecais ir aizgdjis jaunais ir piendcis!
l2. korintiesiem 5:17,

Ari jas, dargais lasitaj, tictba Jézum Kristum var
atbrivot. Jézus teica: “Naciet pie manis visi, kas esat
nogurusi un apgratindti, un es jums dosu atpdtu. Nac pie
Jeézus tiesi tapat, ka tu esi vai kur esi. Pastastiet Vigam visu
par saviem grékiem un nepatik§anam. Vigs jds nesatis prom,
ja jis nakat ar pazemigu un ticigu sirdi. Varbat jds esat
draudzes loceklis, bet gréka iesiets. Nac pie Jézus. Vigs
tevi talit atbrivos, tdpat ka dziedindja spitaligo un
aklos. Jézus joprojam ir tads pats un var dziedinat salauzto
sirdi un atbrivot ieslodzito. Vigs piedod VISUS misu grékus
un dziedina VISAS misu slimibas.

Kad esat atdevis Jézum savu sirdi, pastastiet citiem par To,
kurs jds atbrivoja. Ari més gribétu dzirdét no jums.

JR Gswwend

Sis Evangélija traktats tika tulkots ar datoru. Ja jds
varat labot vai uzlabot valodu, lidzu, sazinieties ar biroju
vietné info@angp.co.za .
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Ja esat atradis pestisanu Kristd vai esat citadi svetits,
izmantojot mdsu evapgélija literatdru, lddzu, dariet mums
to zindmu. Més vélétos pateikties Dievam kopd ar jums un
atceréties jus talak masu lGgSanas. Lai iegitu bezmaksas
Evapgélija literatdru, gramatas un traktatus vairdk neka
540 valodas, rakstiet:

E-PASTS: info@angp.co.za
VISU TAUTU EVANGELU IZDEVEJI
PO Box 2191, PRETORIA, 0001, RSA
(Evangélija literattras misija, ko finansé no ziedojumiem)
(Reg. Nr. 1961/001798/08 )
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CILVEKA SIRDS

www.angp-hb.co.za

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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